Receptor,



LOCALIZACION DE COMPONENTES PRINCIPALES

RT 1D / RT 10D

“ < Receptor RF

@ Led Alimentacion
Tarjeta TM 400

£ .
I I (@ < Led Destellos
Q (=] Interruptor

Formato de Salida

~l
N Ny
A

10V -5V
- — Jumper
ﬂ ﬂ i i Seleccion Voltaje
i Interruptor

Seleccion de Canal

C—1

1(2|3|al5]|6|7]|8]|
oo\l @ Conexionado
T T l l lGND CK 40

S =
Vac iCLK iDATAI TP i —
Vdc RCP : RDP :CLS

D1 :D#@




INDICE

1.-DESCRIPCION .........ocioteueiereiereteretesetesesesessesesessssesassessssesassesannas 4
2.- CONEXIONADO.........coeueuirereueiereseerseseseassesesssesesessesesesesssesesessseses 4
3.- CODIFICACION ........coovetiretereteeteteetereseeeseseseasesessesessesessesessesesssens 4
4.-INSTALACION .........ocuoerinirenieteieteteteeterete e esesseseseeseseeseseesesssesssesnanas 5
5.-PROGRAMACION..........cocoereuireniereniereiereeeseeesesesesesesseseseseseseasesens 5
6.-FUNCIONAMIENTO ..........ocoeueerenrereneereneereareseseesesesesesessesessesensesensesens 6
7.-ACCESORIOS OPCIONALES .........c.coovevetenrnierereresesesesesesesesesesensenes 7
8.-GAMA MUTANCODE ..........cocoeveuerereerereereneereeeseseesesesessesessesessesessesens 7

9.-CARACTERISTICAS TECNICAS ......eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeesessesesesanes 8




1. DESCRIPCION

Basados en la tecnologia de Cédigo Mutante, mediante la cual, a cada

pulsacién del Emisor se transmite un cédigo algoritmico diferente, CLEMSA
ha creadolos Receptores Ml]rA[N]codeequipos facilesdeinstalary programar.

Para completarla amplia gama existente de Receptores MUTANCcode, se ha
creado este Receptor-Conversor, que le posibilita usar la familia
MUTANCcode con los estandares de transmision Clock and Data y Wiegand,
usado por numerosos Controles de Acceso del mercado.

El Receptor RT 1D/10D, convierte la codificaciéon MUTANcode al formato
Clock and Data (ISO TRACK 2) o Wiegand, de forma que puede conectarse
a cualquier equipo que admita estos protocolos de comunicacién; Unido a
que el nimero de usuarios es ilimitado ( poniendo el limite el equipo
asociado a este Receptor ) y asu facil instalacién y puesta en funcionamiento,
hacen de este Receptor, un equipo de gran valor para el instalador.

2. CONEXIONADO
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3. CODIFICACION

En la familiaMulANcode , cada Emisor se fabrica con un cédigo distinto, que
usted puede modificar, gracias a lo cual el sistema no necesita interruptor de
programacion.

IATENCION! No debe repetir c6digos en una misma instalacién.




q. INSTALACION

Evite instalar el Receptor cerca de tuberias metalicasy cables, procurando no
instalarlo en zonas de sombraradioeléctrica.

No instale el Receptor MulANcode a una distancia inferior a 10 metros de
receptores regenerativos no homologados; dichos receptores generan
interferencias que podrian afectar al buen funcionamiento de la instalacién.

5. PROGRAMACION

Este Receptor sélo necesita la programacién de la personalizacién. Para ello
necesitamos una tarjeta TM 400 con su personalizacion.

Procederemos de la siguiente manera:

® Las salidas del receptor no deben estar conectadas al equipo asociado, hasta
completar la programacién y configuracién de parametros de funcionamiento.

® Con el Receptor apagado (sin alimentacién), conecte la tarjeta TM 400 con su
personalizacién.

® Alimente el Receptor, y observe que el Led parpadee un momento, eso quiere
decir que ha cogido la personalizacién correctamente.

® Ahora puede quitar la tarjeta TM 400, el Receptor queda listo para funcionar.




6. FUNCIONAMIENTO

Una vez programada la Personalizacién, debe configurar correctamente el
Receptor, de forma que su funcionamiento en conjunto con el equipo al que va
conectado sea el correcto.

Es conveniente que las salidas del receptor no estén conectadas al equipo
asociado hasta que esté totalmente configurado, para evitar posibles danos.

Para ello siga los siguientes pasos:

Seleccione el nivel de la senal de salida, con el | DOE 0=
jumper de seleccién de voltaje, entre 5V y 10V, K
dependiendo de los requisitos del equipo asociado m J

al Receptor. ( Por defecto este parémetro es de 5V.)

Seleccione el modo de funcionamiento en el interruptor de Formato de Salida,

segun la tabla adjunta.
Salida CLOCK AND DATA Salida WIEGAND 34 bits Salida WIEGAND 26 bits
ON ON ON
— Posicion 1y 2 ON — Posicion 2 ON
— Posicion 1 OFF +— Posicion 1y 2 OFF
1 2 1 2 1 2

Seleccione los canales con los que funcionaréa el Receptor, en el interruptor de
Seleccién de Canales, colocando en ON las palanquitas correspondientes al
numero de canal, de forma que el Receptor solo daré salida, si el canal recibido
esta habilitado en el interruptor de Seleccién de Canales.

Ejemplos: T2 3 a

Con esta configuracién, el Receptor sélo dard salida, (?FNF ﬂ i i i
cuando la senal recibida de un Emisor sea del canal 1.

Con esta configuracién, el Receptor sélo dard salida, | o,
cuando la sefial recibida de un Emisorseadelcanal16 2. | oFf ﬂ ﬂ i i

Una vez configurados los parametros de funcionamiento correctamente, conecte
la salida del Receptor al equipo asociado.




iATENCION! Debe conectar la masa (GND) del Receptor (Clema 6) ala masa del
equipo asociado.

Ahora, cada vez que al Receptor le llegue una senal con la personalizacién y canal
adecuados, éste la transmitird por su salida para que el equipo asociado la
gestione.

7. ACCESORIOS MulANcode

Existen a su disposicion, una serie de accesorios, los cuales pueden ayudarle a
gestionar sus instalaciones de MulANcode.

PT 1.-Programador basico de la familia, con el cual puede dar altas y bajas en
los Receptores, configurar sus salidas, como impulso o biestable, etc.
También puede gestionar codigos de Emisores.

PT 2.-Programador MulANcode avanzado, gestiona Receptores, Controles
de Acceso, Emisores, etc. Posibilidad de conexién a PC.

8. GAMA MulANcode 433 Mhz

e T1: Microtransmisor 1 canal.
e T2: Microtansmisor 2 canales.
o T4 Microtransmisor 4 canales.

RT 10/400: Receptor 10/400 usuarios 1 canal 230V (2° canal opcional).
RT 14/404: Receptor 10/400 usuarios hasta 4 canales opcionales 230V.
RE 1/400: Receptor Enchufable 10/400 usuarios, 1 canal.

RE 2/402. Receptor Enchufable 10/400 usuarios, 2 canales.

e MCA400: Minicontrol Accesos 400 usuarios.

e MC1500D: ControldeAccesos3.000 usuarios.

e TD400: Tarjeta Decodificador RFID MulANcode
e RET400: Antena Exterior MUTANcode 433 MHZ.
e TC2: Tarjetaderelé.

e TMA400: Tarjeta de memoria 400 usuarios.

e TM1500: Tarjeta de memoria 1.500 usuarios.

e TM2: Moédulo de memoria para back up “s.

e RT1/4: Receptor 10 usuarios 1/2 canales 12V.

CK40/42 Lector de llave “Sin Contacto” MUTANcode




CARACTERISTICAS TECNICAS

RT 1D RT 10D
ALIMENTACION 12/24V CC 12/18V CA 230V CA
CONSUMO 40 mA 50 mA
FRECUENCIA 433.92 MHz 433.92 MHz
SENSIBILIDAD MEJOR DE 1uV MEJOR DE 1uV
N° USUARIOS Ilimitado Ilimitado
N° MAX. DE CK 40 2 2
DIMENSIONES 150X100X60 mm 150X100X60 mm
ESTANQUEIDAD IP 54 IP 54
PESO 200 gr. 454 gr.

DELEGACIONES

MADRID NORTE Avda. de la Fuente Nueva, n°® 12 nave 8 - 28703 S.S. de los Reyes (Madrid)
Tel. 913 581 110 - ventas.madrid@clemsa.es

BARCELONA C/ Roma, n° 13 (P. |. Cova Solera) 08191 Rubi (Barcelona)

Tel. 935 880 602 - ventas.barcelona@clemsa.es

VALENCIA Sequia Calvera, 5-B (P. |. de Sedavi) - 46910 Sedavi (Valencia)

Tel. 963 186 166 - ventas.valencia@clemsa.es

SEVILLA La Red Quince, n° 2 (P. I. La Red Sur) - 41500 Alcala de Guadaira (Sevilla)
Tel. 955 631 006 - ventas.sevilla@clemsa.es

MADRID SUR Lluvia, n° 14 (P. |. San José de Valderas) - 28918 Leganés (Madrid)
Tel. 916 428 334 - ventas.madridsur@clemsa.es

MALAGA José Ortega y Gasset, n° 188 nave 3 - (P. |. Alameda) - 29006 (Malaga)
Tel. 952 023 114 - ventas.malaga@clemsa.es

GALICIA Avda. Alcalde de Lavadores, n° 117 Bajo - 36214 Vigo (Pontevedra)

Tel. 986 493 120 - ventas.galicia@clemsa.es

BILBAO Bastegui, n° 7 (P. |. Artunduaga) - 48970 Basauri (Vizcaya)

Tel. 946 757 092 - ventas.bilbao@clemsa.es

MURCIA Avda. Francisco Salcillo, Parc. 22/2 (P. I. Oeste) - 30169 San Ginés (Murcia) C lE m S n
Tel. 968 807 732 - ventas.murcia@clemsa.es

CANARIAS Avda. de los Majuelos, n° 42 Edificio Ibis, local 3 - 38107 Santa Cruz de Tenerife clemsa@clemsa.es
Tel. 922 958 846 - ventas.canarias@clemsa.es www.clemsa.es
921110556515
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